Elektroninio dokumento nuorasas

Teamiltedor

PASLAUGINES PROGRAMINES JRANGOS
SUTARTIS

Uzsakymo forma
Mokéjimo salygos Valiuta

30 EUR

» Teamtailor” paslaugos mokestis

Produktas PlatformID Metinis mokestis
Teamtailor 1500-2000 Employees LE114661 14 999.00
Prenumeratos nuolaida Prenumeratos nuolaida (procentais)
13001.00 46.43
Visa prenumeratos nuolaida Visa prenumeratos nuolaida procentais

Bendra pasikartojanti verté

14 999.00
Vienkartinis mokestis uz pirmus metus 0.00
Bendra sutarties verté pirmuoju sutarties laikotarpiu 14 999.00
Sutarties laikotarpis
Sutarties jsigaliojimo Pirmasis sutarties laikotarpis Ispéjimo laikotarpis (ménesiais)
data (ménesiais)
2025-02-28 12 1
Klientas
Jmonés pavadinimas Jmonés kodas Kontaktinis asmuo

Valstybés jmoné Registry centras

LT241102419 L 1

El. pastas Adresas Pasto kodas

Studenty g. 39 LT-08106
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Miestas Salies kodas
Vilnius LT

Pvz.. SE - Svedija
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Saskaity informacija

El. pastas PDF PVM kodas ISlaidy centras
saskaitai faktarai
gauti
LT241102419
El. pasto adresas, kuriuo bus gaunama
PDF sgskaita faktdra Reikia nurodyti tik ES valstybéms naréms
,,Teamtailor

Kontaktinis asmuo

»Salesforce® Opportunity-

) Tai yra esamos sutarties

atnaujinimas.
Pazymeékite §j Zymimajj laukelj tik tuo atveju,
Jei tai yra esamos sutarties atnaujinimas

Dukteriné saskaita

Organizacija Imonés ID numeris Adresas
Teamtailor AB 556936-6668 Ostgétagatan 16
Pasto kodas Miestas Salis

116 21 Stokholmas Svedija
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|galiotieji naudotojai

Tai yra iSsamus visy ]galiotyjy naudotojy, kuriems Sutarties laikotarpiu buvo leista naudotis Paslauga, sarasas, atsizvelgiant
Sutarties 2 punkta. Bet kokie toliau pateikto sgraso pakeitimai turi bati patvirtinti rastu.

|monés pavadinimas Jmonés ID Nr. Adresas ir Salis Platformos ID
1. 1. 1. 1.

2. 2 2. 2

3. 3 3. 3

4. 4 4. 4

SALYGOS

» Teamtailor (toliau — mes) sveikina jus, miasy Klientg (toliau — jas), pasirinkus ,, Teamtailor” paslaugg. Kandidaty paieskos
sistemos ir darbdavio jvaizdzio kirimo platformos paslauga, kurig teikia Teamtailor AB, galite rasti adresu
app.teamtailor.com (toliau — Paslauga).

Sios Salygos, kartu su nurodytais dokumentais ir priedais, sudaro visg , Teamtailor* ir Kliento (toliau atskirai — $alis, o kartu —

Salys) sutartj. Toliau jie kartu vadinami Sutartimi:

Uzsakymo forma

Salygos
Duomeny tvarkymo sutartis (toliau — DTS)

Papildomi DTS priedai:

1 priedélis — Duomeny apdorojimo apraSymas

2 priedélis — Techninés ir organizacinés priemonés
Jei yra kokiy nors prieStaravimy ar dviprasmybiy tarp bet kurio i$ iSvardyty dokumenty salygy, pirmenybé bus teikiama
sgrase pirmiau esancio dokumento saglygai. Jei priestaravimas ar dviprasmybé susijusi su asmens duomeny tvarkymu,
pirmenybé bus teikiama DTS.

Jei gausite prieigg prie Paslaugos iki Sutarties jsigaliojimo datos, kaip nurodyta uzsakymo formoje, Sios Sutarties sglygos
bus taikomos jums naudojantis Paslauga.

1. Paslauga

Musy paslauga yra jdarbinimo programinés jrangos ir darbdavio jvaizdzio karimo platforma, leidzianti masy klientams ir
naudotojams valdyti jdarbinimo procesa. Ji priesinama adresu app.teamtailor.com.

Naudojant paslaugg prieinamos funkcijos aprasytos Cia: https:/www.teamtailor.com/en/all-features/.

2. Naudojimasis paslauga

Klientui ir jo atstovams, tokiems kaip darbuotojai (toliau — Naudotojai), suteikiama neiSimtiné, neperleidziama,
nesublicencijuojama, at§aukiama licencija naudotis Paslauga vadovaujantis Sia Sutartimi.

Taciau galite jtraukti kitas savo jmoniy grupés jmones kaip vadinamuosius ]galiotuosius naudotojus, nurodydami jas
uzsakymo formoje. Tada tokiy jmoniy darbuotojai galés naudotis Paslauga pagal Sig Sutartj kaip Naudotojai.

Tiek Naudotojai, tiek |galiotieji naudotojai Sioje Sutartyje bus vadinami Naudotojais.

3. Kliento jsipareigojimai

Naudotojai naudodamiesi Paslauga privalo vadovautis galiojanciais teisés aktais ir Sia Sutartimi. Klientas yra atsakingas uz
visg veikla, veiksmus, neveikimg ir turinj, kurj pateikia bet kuris Naudotojas, naudodamasis Paslauga.

Naudodamiesi Paslauga uztikrinkite, kad visi Naudotojai gerbty kity asmeny teises, jskaitant bet kokias intelektinés
nuosavybes, privatumo ir kitas treCiyjy Saliy, kurios gali bati suinteresuotos jkeliamu turiniu arba turéti su juo susijusiy teisiy,
teises.

Patvirtinate, kad perskaitéte pagrindinius , Teamtailor elgesio kodekso (toliau — Kodeksas) principus ir jy laikysités. Sie
principai taikomi jums, iSskyrus atvejus, kai aiskiai nurodyta, kad jie taikomi tik , Teamtailor®.

Tikimés, kad Naudotojai:
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= neskelbs, nesidalins ar bet kokiu kitu budu nepateiks jokios medziagos ar informacijos, kuri baty netinkama,

kokiu kitu badu neteiséta;

= nekopijuos, neatkurs, nekeis, nemodifikuos, nekurs iSvestiniy kariniy, vieSai nerodys, pakartotinai nepublikuos,
nejkels, neskelbs, neperduos, neperparduos ar neperplatins Paslaugos, bet kurios jos dalies arba bet kokios
medziagos ar informacijos, kurig gavote i§ misy arba prie kurios jums suteikta prieiga;

= nestebés Paslaugos prieinamumo, nasumo ar funkcionalumo jokiais konkurenciniais tikslais ar tikslais, kurie neatitinka

numatyto Paslaugos tikslo. Pavyzdziui, jas sutinkate nesinaudoti Paslauga siekdami sukurti ar valdyti konkurencingg
produktg ar paslaugg arba kopijuoti Paslaugos funkcijas ar naudotojo sgsajg; arba

= nepazeis Paslaugos ribojimy, neaplenks, nevengs ar neapeis jokiy techniniy Paslaugos apribojimy, nenaudos jokiy
jrankiy, kad jgalinty funkcijas, kurios Paslaugoje yra isjungtos, nedekompiliuos, neardys ar kitaip nepradés taikyti
apgrazos inzinerijos naudodami Paslauga.

Klientas visada yra atsakingas uz tai, kaip Naudotojai naudojasi Paslauga.

,Teamtailor” pasilieka teise nutraukti Kliento prieigg prie Paslaugos pazeidus §j 3 skirsnj, taciau apie tai turi pranesti rastu.
Prieiga gali bati atkurta po iStaisymo, nebent Sutartis baty nutraukta pagal Sios Sutarties 16 skirsnj.

4. Musy jsipareigojimai

»Teamtailor* jsipareigoja, kad Paslauga bus teikiama vadovaujantis tinkamy gebéjimy ir atsargumo principais ir
laikantis pramonés standarty.

Jei teikiant Paslaugg bus nesilaikoma pirmiau nurodyto teiginio, ,Teamtailor* savo sagskaita dés visas pagrjstas
komercines pastangas, kad nedelsdama istaisyty bet kokj nukrypima arba uztikrinty Klientui alternatyva, kuri
atitikty pageidaujamg nasuma.

Be to, Klientas pripazjsta, kad:
= Teamtailor” negarantuoja, kad Klientas galés naudotis Paslauga nepertraukiamai ar be klaidy;
=  Teamtailor* negarantuoja, kad Paslauga ar ja naudojantis gauta informacija atitiks bet kokius Kliento
reikalavimus ar lukesc€ius, nejtrauktus j Sig Sutartj; ir
=  Teamtailor” neatsako uz bet kokius vélavimus, pristatymo sutrikimus ar bet kokius kitus nuostolius ar
Zalg dél duomeny perdavimo rysiy tinklu (pvz., internetu), kuriy , Teamtailor” nekontroliuoja.

5. Naudotojy paskyros

Tik jUs, kaip Paslaugai uzsiregistruojanti jmoné, esate atsakingi uz savo slaptazodziy ar bet kokiy kity suteikty prieigos
protokoly sauguma ir uz bet kokj jisy paskyros naudojima. Klientai turi déti komerciskai pagrjstas pastangas, kad
uzkirsty kelig neteisétai prieigai prie Paslaugy ar neteisétam jy naudojimui. Jei suzinosite apie bet kokj neteisétg savo
slaptazodzio ar paskyros naudojima, sutinkate nedelsdami mus informuoti.

Privalote uZztikrinti, kad jusy Naudotojai, registruodamiesi naudotis Paslauga, pateikty tikslig ir iSsamig registracijos
informacija.

6. Klienty aptarnavimas

Esant klausimy ir prireikus pagalbos galite susisiekti su mumis a) el. pastu: support@teamtailor.com ir b) per pokalbiy
funkcijg svetainéje www.teamtailor.com arba prisijunge prie savo paskyros.

1. Paslaugos lygis

Mes désime visas komerciSkai pagrjstas pastangas, kad Paslaugg teiktume jums nuolat. Taciau negalime garantuoti, kad
Paslauga bus teikiama be pertrakiy, vélavimy ar klaidy, sukelty masy sistemy ar kity treciyjy Saliy paslaugy teikéjy, bendry
interneto sutrikimy ar nenugalimos jégos (force majeure) jvykiy.

Kartais galime atlikti Paslaugos technine priezidrg ir atnaujinimus, dél kuriy gali bati nustota teikti Paslauga, atsirasti
vélavimy ar klaidy. Mes désime visas komerciskai pagrjstas pastangas, kad i$§ anksto pranestume jums apie bet kokig
planuojamg technine priezilra. Tokius pranesimus galite uzsiprenumeruoti svetainéje https://status.teamtailor.com, kur taip
pat praneSame apie neplanuotas prastovas ir pateikiame Paslaugos sutrikimy istorijg. Stengsimés uztikrinti, kad techniné
priezilra bity suplanuota ne jprastu darbo laiku.

8. Jkainiai ir apmokéjimas

Paslauga teikiama kasmet uz uzsakymo formoje nurodytus jkainius, pagal Uzsakymo formoje pateiktus mokéjimo
duomenis. | Sioje Sutartyje nurodytas kainas nejeina pridétinés vertés mokestis (PVM) ar kiti taikomi mokes¢iai.
Klientas privalo mums sumokeéti neiSskai¢iuodamas mokesciy, nebent tai jpareigoja jstatymai. Jei mokesciai turi bati
iSskaiciuoti, Klientas turi sumokeéti papildomg suma, kad gautume visg nurodytg mokéjima.

Saskaitos faktlros uz bet kokj naujg 12 (dvylikos) ménesiy sutarties laikotarpj (toliau — pratesimo laikotarpis), bus
siunciamos kasmet i§ anksto.

,Teamtailor turi teise koreguoti jkainius ateinan¢iam pratesimo laikotarpiui. [spésime Klientg rastu ne véliau kaip pries
60 (SeSiasdesimt) dieny iki bet kokio jkainiy koregavimo. Toks pakoreguotas jkainis bus taikomas nuo blsimo
pratesimo laikotarpio pradzios, o Si Sutartis bus laikoma pakeista atsizvelgiant j atnaujintg jkainj. Jei Klientas nesutinka
su koregavimu, bet kuri Salis gali nuspresti nutraukti Sutartj pagal 16 skirsnj.

Klientas turi teise koreguoti uzsakymo formoje nurodytg Jgaliotyjy naudotojy ar platformy skaiciy, dél ko gali sumazeti
arba padidéti taikomo sutarties laikotarpio jkainiai. Bet kokie platformy skai€iaus pakeitimai daromi rastu ir dél jy
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susitaria abi Salys.

Kiekviena Salis yra atsakinga uz jkainius ir kitokias rinkliavas, kuriuos jos bankas ar kita elektroniniy pervedimy sistema
gali pridéti prie atlikty mokéjimy.

Delspinigiai uz pavéluotus mokéjimus gali biti apskaig¢iuojami pagal Svedijos palikany jstatyma.

9. Duomeny apsauga

Kai prisiregistruojate ir naudojatés Paslauga, mes renkame ir naudojame ribotg kiekj asmens duomeny apie josy
verslo atstovus ir Naudotojus savo tikslais, t. y. kaip vadinamasis duomeny valdytojas pagal BDAR.

Masy Privatumo politikoje pateikiama informacija apie jvairius tikslus, kuriais naudojame Siuos asmens duomenis,
kokius asmens duomenis renkame, kokias teises, susijusias su tuo, kad naudojame jy asmens duomenimis, turi
suinteresuoti asmenys, ir kt.

Visi kiti Kliento duomeny tvarkymo veiksmai (kaip apibrézta DTS) bus vykdomi taip, kaip aprasyta DTS.
10. Intelektiné nuosavybé

Visos autoriy teisés, prekiy Zenklai, prekiy pavadinimai, logotipai ir kitos intelektinés nuosavybeés teisés, kurias mes
turime ir naudojame kaip Paslaugos dalj (jskaitant grafikg, piktogramas, skriptus, $altinio kodus ir kt.), yra masy arba
treciyjy $aliy licenciary nuosavybé. Masy teikiama ir prieinama Paslauga ir kita informacija, jskaitant susijusias
intelektinés nuosavybes teises, lieka masy iSimtine nuosavybe. Jis arba jasy Naudotojai negali naudoti nuosavybeés
komerciniais ar kitais tikslais be iSankstinio rastiSko masy sutikimo.

Kiekviena $alis nedelsdama pranesa kitai $aliai apie bet kokj jtariama ar faktinj intelektinés nuosavybés pazeidima,
susijusj su Paslauga. Né viena Salis neprivalo ginti tokiy intelektinés nuosavybeés teisiy, taiau, vienai Saliai nusprendus
tai daryti, kita 3alis, kiek jmanoma, padeda besiginanciai Saliai.

Bet koks turinys, kurj jus ar jusy Naudotojai pridésite prie Paslaugos, liks jusy nuosavybe. Jus garantuojate, kad tokia
nuosavybeé priklauso jums arba turite teise ja naudotis.

11. Atsakomybés apribojimas

Mes, misy patronuojamosios jmonés, filialai ar bet kurie atitinkami pareigiinai, darbuotojai, direktoriai, agentai ar partneriai
jokiu badu neblsime atsakingi uz:

= prarastas sutartis;

= prarastg prestizg ar reputacija;

= prarastg pelna, pajamas arba numatomo verslo ar pajamy praradimg; arba

= bet kokius kitus netiesioginius, kilusius i$ veiksmy pasekmiy ar specialius nuostolius, Zalg ar atsakomybe, atsiradusius dél
jasy ar Naudotojy naudojimosi misy Paslauga arba jsipareigojimy pagal Sig Sutart].

Tiek, kiek leidzia jstatymai, misy bendra atsakomybé jums uz visus kitus nuostolius, atsiradusius pagal Sig Sutartj arba
su ja susijusius, jskaitant zalos atlyginima, bus apribota bendromis sumomis, kurias jis sumokéjote uz Paslaugg per 12
(dvylikos) ménesiy laikotarpj iki pretenzijos pateikimo.

Jokia Sios Sutarties nuostata neapribos misy atsakomybés dél musy sukciavimo ar sukéiavimo pateikiant klaidingg
informacija, didelio aplaidumo, ty¢inio nusizengimo, mirties ar kiino suzalojimo dél misy aplaidumo arba tiek, kiek
apribojimai ar iSimtys Sioje Sutartyje yra draudziami pagal taikomus jstatymus.

12. Zalos atlyginimas

Jis sutinkate ginti, atlyginti Zalg ir apsaugoti mus bei masy atitinkamus direktorius, agentus, susijusias jmones ir atstovus

nuo bet kokiy pretenzijy (jskaitant visas treciyjy Saliy pretenzijas) ir iSlaidy (jskaitant, bet neapsiribojant, pagrjstus
advokaty mokescius), kylanéiy i$ ar susijusiy su:

(a) jusy arba Naudotojy neteisétu ar netinkamu naudojimuisi Paslauga pazeidziant 3 skirsnj;

(b) jasy arba Naudotojy padarytu bet kokiy treciyjy Saliy teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, bet kokias teises |
privatumg, vieSumo teises ar intelektinés nuosavybés teises, pazeidimu; ir

(c) jasy arba Naudotojy padarytu Sutarties konfidencialumo nuostaty pazeidimu.

Mes sutinkame ginti, atlyginti Zalg ir apsaugoti jus ir jasy atitinkamus direktorius, agentus, susijusias jmones ir atstovus nuo
bet kokiy pretenzijy (jskaitant visas treciujy Saliy pretenzijas) ir iSlaidy (jskaitant, bet neapsiribojant, pagrjstus advokaty
mokescius), kylan¢iy i$ arba susijusiy su:

(a) masy padarytu bet kokiy treciyjy Saliy teisiy pazeidimu, jskaitant, bet neapsiribojant, bet kokias teises j
privatumg, vieSumo teises ar intelektinés nuosavybés teises; ir

(b) musy padarytu Sutarties konfidencialumo nuostaty pazeidimu.

Muasy zalos atlyginimas jums netaikomas tuo atveju, jei naudojatés Paslauga pakeista forma kartu su ne misy pateikta
medziaga ar programine jranga. Taip pat jis netaikomas jokiam turiniui, informacijai ar duomenims, kuriuos jus, jlasy
Naudotojai ar kandidatai pateikia naudodamiesi Paslauga.

Salis, norinti reikalauti Zalos atlyginimo pagal & skirsnj, vadovaujasi toliau nurodytais nurodymais:
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= Kuo skubiau rastu pranesa kitai Saliai apie pretenzijg;
= Visokeriopai bendradarbiauja su Zalg atlyginancia $alimi, kad $i galéty ginti ir patenkinti pretenzijg; ir
= Suteikia Zalg atlyginanciai Saliai iSimtine teise patenkinti pretenzijg.

13. Konfidencialumas

Sioje Sutartyje konfidenciali informacija — tai bet kokia informacija, kuri yra informacijg atskleidziangiosios $alies
nuosavybé arba konfidenciali informacija, arba kurig atskleidziancioji Salis turi laikyti konfidencialia, pvz., pagal jsipareigojimg
treCiajai Saliai.

Konfidenciali informacija gali bati techninio, verslo ar kitokio pobldzio. Taciau konfidencialia informacija nelaikoma
informacija: i) kuri buvo Zinoma informacija gaunanciajai Saliai prieS gaunant jg i$ atskleidziancios Salies dél Sios Sutarties; ii)
kurig gaunancioji Salis sukdré savarankiskai; iii) kurig gaunancioji Salis jsigijo i$ kito Saltinio be naudojimo ar atskleidimo
apribojimy; arba iv) kuri yra arba tampa vieSai prieinama ne dél gaunanciosios Salies kaltés ar veiksmy.

Konfidencialios informacijos gavéjas neatskleis konfidencialios informacijos, ja nesidalins ar kitaip nesuteiks galimybés su ja
susipaZinti jokiai treCiajai Saliai be aiSkaus rastisko atskleidZianciosios Salies sutikimo, iSskyrus atvejus, kai to reikalauja
jstatymai. Sutinkate, kad atskleistume jlsy konfidencialig informacijg pagalbiniams duomeny tvarkytojams, pasitelktiems
teikiant Paslauga, kaip aprasyta DTS.

Abi Salys su konfidencialia informacija elgiasi taip pat atsargiai, kaip ir su savo konfidencialia informacija, ir turi imtis visy
pagristy priemoniy, kad apsaugoty konfidencialig informacijg nuo neteisétos prieigos ar atskleidimo.

Pirmiau aprasytas konfidencialumo jsipareigojimas galios 3 (trejus) metus po Sutarties nutraukimo, i§skyrus komercines
paslaptis, kurios turi bati laikomos konfidencialiomis tol, kol jos laikomos komercinémis paslaptimis.

14. Treciujy Saliy paslaugos

Masy paslauga gali bati integruota su kitomis treciyjy $aliy technologijomis ir paslaugomis (toliau — treciyjy $aliy paslaugos).
Jei integruojate tokias tre€iyjy Saliy paslaugas, aiSkiai nurodote mums dalytis duomenimis su tokia treCigja Salimi ir suteikti
jai prieiga. Bet kokiam tokios treciosios Salies paslaugos naudojimui taikomos jusy ir tre€iosios Salies salygos.

ISskyrus musy pagalbinius duomeny tvarkytojus, nesame atsakingi jums ar jokiam treciosios Salies paslaugy teikéjui uz bet
kokios trecCiosios Salies paslaugos funkcionalumg ar prieinamuma arba uz bet kokius duomenis, gautus naudojantis bet

kuriomis treciyjy Saliy paslaugomis. Mes nesuteikiame jokiy garantijy dél bet kokios integracijos su treciosios $alies
paslaugomis.

15. Paslaugos pakeitimai

1 eamtailor® gali atlikti Paslaugos pakeitimus, kai to reikia norint tobulinti, prizidreéti Paslaugg ar kitais svarbiais verslo tikslais.
Sie pakeitimai gali apimti atnaujinimus, klaidy taisymus, pataisas, klaidy korekcijas, modifikacijas, patobulinimus arba naujas
funkcijas, toliau vadinamus atnaujinimais.

Neatliksime tyCiniy pakeitimy, kurie labai pakenkty Paslaugos funkcijoms ir savybéms. Jei ,Teamtailor” atliks pakeitima, kuris
labai pakenks Kliento veiklai, ,Teamtailor* apie tai rastu informuos Klientg prieS 30 (trisdeSimt) dieny iki tokio pakeitimo.

,Teamtailor” ir Klientas sgziningai bandys rasti alternatyvy sprendima, kaip pasalinti Zalg. Jei to nejmanoma padaryti per 30
(trisdesimt) dieny nuo rastisko pranesimo Klientui, Sutartis nutraukiama nedelsiant.

16. Terminai ir sutarties nutraukimas

Si Sutartis galioja uZsakymo formoje nurodytg laikotarpj, toliau vadinama pradiniu sutarties laikotarpiu. Sutartis bus
automatiskai pratesta ateinan¢iam 12 (dvylikos) ménesiy pratesimo laikotarpiui, nebent kuri nors 3alis rastu pranesa kitai
Saliai apie sutarties nutraukimg likus ne maziau kaip 1 (vienam) ménesiui iki dabartinio sutarties laikotarpio pabaigos.

Bet kuri Salis taip pat gali nedelsdama nutraukti Sig Sutartj, rastu jspéjusi kitg Salj tokiomis aplinkybémis:

(a) Jei kita Salis padaro esminj Sios Sutarties pazeidimg ir neiStaiso pazeidimo per 30 (trisdeSimt) dieny nuo
rastiSko praneSimo apie jj gavimo.

(b) Jei kita Salis padaro esminj bet kurios Sios Sutarties sglygos pazeidima, kurio negalima iStaisyti.

(c) Jei kitai Saliai iSkeliama bankroto byla, ji nustoja vykdyti veiklg arba yra likviduojama..
Pagal §j skirsnj sutartis nutraukiama rastu, jums siunciant el. laiSkg uZzsakymo formoje nurodytais kontaktiniais
duomenimis, o mums kreipiantis el. pasto adresu support@teamtailor.com arba susisiekus su jisy klienty aptarnavimo
vadybininku el. pastu.

Jei nutrauksite Sig Sutartj nepasibaigus taikytinam sutarties laikotarpiui, jis neturésite teisés susigrazinti sumokéty
mokesciy ar bati atleisti nuo mokétiny mokesciy.

Nutraukus sutartj, bus panaikinta jasy ir Naudotojy teisé naudotis Paslauga. Daugiau informacijos apie Kliento asmens
duomeny grazinimg ar istrynima zr. DTS.

17. Force majeure
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Né viena $alis neatsako uz vélavimus ir defektus, kuriy ji negali kontroliuoti. Jei kuri nors Salis véluoja dél jvykio, kurio ji
negali kontroliuoti, ji turi kuo greiciau apie tai informuoti kitg Salj ir imtis priemoniy, kad vélavimo poveikis bty kuo
mazesnis. Tokiais atvejais nukentéjusioji Salis nebus laikoma atsakinga uz jokius atsiradusius defektus ar vélavimus.

18. Taikoma teisé

Si Sutartis bus reglamentuojama ir aiskinama pagal Svedijos jstatymus, neatsizvelgiant j jokias taikytinos teisés
pasirinkimo ar teisés kolizijos nuostatas. Bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar pretenzijos, kylantys i§ Sios Sutarties arba
susije su ja, sprendziami Svedijos valstybiniuose teismuose.

Jei vietos jstatymai draudzia ginCus spresti uzsienio teismuose, bet koks gin¢as sprendziamas arbitraze pagal
Tarptautiniy prekybos rimy taisykles, arbitrazo vieta — Svedijoje, o arbitrazo kalba — angly.

19. Priskyrimas

Negalite priskirti, perduoti ar deleguoti jokiy teisiy ar jsipareigojimy pagal $ig Sutartj be masy rastisko sutikimo, kuris
negali blti nepagrjstai atmetamas.

20. Visa sutartis
Si Sutartis sudaro visg $aliy sutart] ir pakeigia visas ankstesnes arba tuo pagiu metu sudarytas Zodines ar rasytines

sutartis, susitarimus, derybas ir diskusijas, susijusias su Sios Sutarties dalyku, jskaitant sudarytus informacijos
neatskleidimo susitarimus.

21. Pakeitimai

Jokie Sios Sutarties pakeitimai ar pataisos negalioja, nebent jie pateikti rastu ir patvirtinti abiejy Saliy.
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DUOMENUY TVARKYMO SUTARTIS

Informacija apie sutartj ir jos santrauka

Si DTS yra Sutarties dalis ir jai taikomos Sutarties salygos. Joje apragomos jisy ir ,Teamtailor pareigos, susijusios su
Klienty asmens duomeny tvarkymu pagal Sutartj. Apibendrinant, joje teigiama, kad:

= Kliento asmens duomenis galime naudoti tik Paslaugai teikti, kaip aprasyta Sutartyje.

= Jis esate atsakingi uz tai, kad naudodamiesi Paslauga laikytumétés taikytinos duomeny apsaugos teisés, o, Teamtailor*
— uz tai, kad baty laikomasi taikytinos duomeny apsaugos teisés daliy, kurios taikomos duomeny tvarkytojui ir (arba)
paslaugy teikéjui.

] Mes padésime jums laikytis daugelio taikytinos duomeny apsaugos teisés aspekty. Patvirtinate, kad jvertinote, kaip
,Teamtailor” tai darys, ir esate patenkinti priemonémis, kuriy imsis , Teamtailor®.

1. Savokos

Naudojamos Sios sgvokos:

Taikytina duomeny apsaugos teisé — tai bet kuris teisés aktas dél informacijos apie fizinius asmenis apsaugos, kuris
taikomas Salies vykdomam Kliento asmens duomeny tvarkymui pagal Sutartj. Pavyzdziui, tai gali bati: ES reglamentas
2016/679 (BDAR); JK Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas (JK BDAR); 2018 m. JK duomeny apsaugos aktas;
ir (arba) Kalifornijos vartotojy privatumo aktas (CCPA).

Klient men menys — tai duomenys, kuriems i) taikoma taikytina duomeny apsaugos teisé ; ii) kuriuos j
Paslaugg jtraukéte jas arba kurie buvo jtraukti jisy vardu pagal Sutartj; ir iii) kuriuos , Teamtailor* gali tvarkyti tik
jusy vardu. Tai neapima asmens duomeny, kuriy duomeny valdytojas esame mes, kaip aprasyta salygy 9
skirsnyje.

Duomeny subjekty praSymai — tai asmenuy, su kuriais susije Kliento asmens duomenys, praSymai pasinaudoti savo teiseémis
pagal taikomg duomeny apsaugos teise.

ES SCC —tai 2021 m. birzelio 4 d. ES Komisijos paskelbti standartiniy sutarciy salygy rinkiniai.

Pagalbinis duomeny tvarkytojas — tai bet kuris duomeny tvarkytojas, kurj , Teamtailor* pasitelkia Kliento asmens duomenims
tvarkyti.

Pagalbinio duomeny tvarkytojo pakeitimo data — tai data, kada , Teamtailor* ketina pradéti naudotis nauju pagalbiniu
duomeny tvarkytoju arba pakeisti esama.

Priezidros institucija — tai valstybés institucija, kuri tiria ir uztikrina, kad baty laikomasi taikytinos duomeny apsaugos
teisés.

Perdavimas treciosioms $alims — tai i) kai taikomas BDAR, Kliento asmens duomeny perdavimas | $alj, teritorijg ar
tarptautine organizacijg uz ES/EEE riby; ii) kai taikomas JK BDAR, Kliento asmens duomeny perdavimas i$ JK |
kitg Salj, teritorijg ar tarptautine organizacija.

TOMS - tai techninés ir organizacinés priemonés, kuriy laikomés siekdami uztikrinti, kad Kliento asmens duomenys bty
saugus, kai jie tvarkomi Paslaugoje. TOMS aprasytos 2 priedélyje.

JK duomeny perdavimo papildymas — tai 2022 m. kovo 21 d. JK informacijos komisaro biuro paskelbtas ES SCC tarptautinio
duomeny perdavimo papildymas.

Kitos sgvokos turi tokig reikSme, kokia joms suteikta taikytinoje duomeny apsaugos teiséje. Pavyzdziui, sgvokos

,duomeny valdytojas®, ,duomeny tvarkytojas®, .duomeny tvarkymas"“, ,duomeny subjektas” ir ,asmens duomeny
saugumo pazeidimas" turi BDAR nurodytg reikSme. Sgvokos ,parducti®, ,dalytis” ir ,paslaugy teikéjas” turi CCPA

nurodytg reikSme.

2. Jusy atsakomybés

JUs sprendziate ir kontroliuojate, kokio tipo Kliento asmens duomenys yra tvarkomi Paslaugoje, kokiais tikslais ir kiek laiko.
Dél Sios priezasties esate vienintelis Kliento asmens duomeny valdytojas. JUs, kaip vienintelis duomeny valdytojas, esate
atsakingas uz tai, kad:

=  Buoty sudaryti visi sutartiniai susitarimai, batini, kad galétuméte veikti kaip vienintelis duomeny valdytojas,
pavyzdziui, su kitais jasy jmoniy grupés subjektais.

= Bty uztikrintas teisinis pagrindas visam Kliento asmens duomeny tvarkymui.

= Buaty uztikrinta, kad duomeny subjektai gauty visg informacija, kurig jie turi teise gauti pagal taikyting duomeny
apsaugos teise, pavyzdziui, per atitinkamus privatumo pranesimus.
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=  Buoty uztikrinta, kad Kliento asmens duomeny tvarkymas kitaip atitikty taikytinos duomeny apsaugos teisés
reikalavimus.

= Mums baty pateikti dokumentuoti nurodymai, kaip tvarkyti Kliento asmens duomenis. Tai padaréte pagal Sig DTS
ir likusig Sutarties dalj.

3. Musy atsakomybés

Veiksime kaip jusy duomeny tvarkytojas ir (arba) paslaugy teikéjas ir netvarkysime, neparduosime, nelaikysime,
nenaudosime ir neatskleisime Kliento asmens duomeny jokiu kitu tikslu, nei teikti Paslaugg pagal jisy nurodymus, kaip
aprasyta Sioje DTS ir likusioje Sutarties dalyje.

Informuosime jus, jei, misy nuomone, jusy duoti nurodymai pazeidzia taikyting duomeny apsaugos teise.

Salys pripaZjsta ir sutinka, kad masy prieiga prie Kliento asmens duomeny néra dalis mokéjimo tarp $aliy pagal $ig Sutart].

4. Saugumas ir konfidencialumas

|vertinote rizika, susijusig su Kliento asmens duomeny tvarkymu Paslaugoje, ir padaréte iSvada, kad TOMS uztikrina
saugumo lygj, atitinkantj susijusig rizika.

Uztikrinsime, kad visi misy darbuotojai (ir panasis atstovai), turintys prieigg prie Kliento asmens duomenu, laikyty juos
konfidencialiais.

5. Asmens duomeny pazeidimai

Informuosime jus apie bet kokj asmens duomeny saugumo pazeidimg, turintj jtakos Kliento asmens duomenims.
Pranesimas bus iSsiystas nedelsiant ir ne véliau kaip per 48 valandas nuo tada, kai , Teamtailor suzinos apie asmens
duomeny saugumo pazeidima.

PraneSimas bus iSsiystas el. pasto adresu, kurj Paslaugoje nurodéte kaip savo privatumo valdytojo el. pasto adresa. Jei
Paslaugoje nenurodéte savo privatumo valdytojo el. pasto adreso, praneSimas bus iSsiystas jusy karjeros svetainés
valdytojo el. pasto adresu Paslaugoje.

Jei i informacija mums prieinama siunciant pranesimag, pranesime bus aprasyta:

Pazeidimo pobdis, t. y. kas atsitiko su Kliento Asmens duomenimis.

Kokioms Kliento asmens duomeny dalims ir (arba) kokio tipo duomenims pazeidimas turéjo jtakos.

Kokiy kategorijy duomeny subjektams ir apytiksliai kokiam duomeny subjekty skaiciui pazeidimas turéjo jtakos.
Masy jvertinimas dél tikétiny pazeidimo pasekmiy.

Priemonés, kuriy jau émémeés ir, jei taikoma, vis dar planuojame imtis, kad istirtume ir pasalintume pazeidima.

Jei pirmg kartg jums praneSdami neturésime visos $ios informacijos, pranesima vykdysime etapais — kai tik bus gauta
atitinkama informacija.

Jei nuspresite apie asmens duomeny saugumo pazeidima, turintj jtakos Kliento asmens duomenims, pranesti priezidros
institucijai, duomeny subjektams ar visuomenei, pasizadate déti pagrjstas pastangas, kad pateiktuméte mums iSankstines
pranesimo (-y) kopijas ir suteiktuméte mums galimybe pateikti bet kokius jy paaiskinimus ar pataisymus.

6. Pagalbiniai duomeny tvarkytojai

Teikdama Paslaugg, , Teamtailor” grupé naudoja pagalbinius duomeny tvarkytojus. Yra nuolat atnaujinama muasy
pasitelkiamy pagalbiniy duomeny tvarkytojy apzvalga, jy atliekamos funkcijos Paslaugoje ir kt.:

= Jei pasirinkote, kad Kliento asmens duomenys baty tvarkomi masy ES regione, zr. misy ES regiono pagalbiniy
duomeny tvarkytojy sarasa.

= Jei pasirinkote, kad Kliento asmens duomenys baty tvarkomi miasy JAV regione, zr. JAV regiono pagalbiniy
duomeny tvarkytojy sagrasa. (Galima uzsisakyti).

Jis Zinote apie esamus pagalbinius duomeny tvarkytojus ir nurodote mums juos pasitelkti. JUs paprastai leidziate mums
naudotis pagalbiniais duomeny tvarkytojais teikiant Paslauga, su salyga, kad prie$§ pradédami naudotis nauju pagalbiniu
duomeny tvarkytoju arba pakeisdami esama, apie tai jus informuosime, kad galétumeéte priesStarauti pakeitimui.

Apie savo ketinima pradéti naudoti naujg ar pakeisti esamg pagalbinj duomeny tvarkytojg informuosime jus ne véliau kaip
prie$ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny iki pagalbinio duomeny tvarkytojo pakeitimo datos. PraneSimas bus iSsiystas

el. pasto adresu, kurj Paslaugoje nurodéte kaip savo privatumo valdytojo el. pasto adresa. Jei Paslaugoje nenurodéte
savo privatumo valdytojo el. pasto adreso, praneSimas bus iSsiystas jlusy karjeros svetainés valdytojo el. pasto adresu
Paslaugoje.

Galite nesutikti su pakeitimu atsiysdami el. laiS$kg adresu legal@teamtailor.com, nurodydami, kad nesutinkate, ir
nesutikimo priezastj (-is). Jvertinsime, ar galime pagrijstai patenkinti priestaravima, pavyzdziui, imdamiesi bet kokiy
veiksmuy, kuriy prasSote. Jei mums nepavyks iSspresti problemos, pakeitimas jsigalios ir bet kuri Salis 14 (keturiolikos)
kalendoriniy dieny laikotarpiu nuo pagalbinio duomeny tvarkytojo pakeitimo datos galés nutraukti Sutartj be jokiy islaidy,
baudy ar atsakomybeés.

Esant ypatingoms aplinkybéms, pavyzdziui, pagalbinio duomeny tvarkytojo bankroto ar nepataisomo esminio sutarties
pazeidimo atveju, pasiliekame teise pakeisti atitinkama pagalbinj duomeny tvarkytojg per trumpesnj nei pirmiau aprasytas
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ispéjimo laikotarpj arba i$ anksto neprane$e jums, taiau nepagrjstai nedelsdami. Tokiu atveju galite nesutikti, kad bty

pasitelktas naujas duomeny tvarkytojas per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo misy pranesimo gavimo dienos, kaip
apra$yta pirmiau. Jei mums nepavyksta iSspresti problemos per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo jasy nesutikimo,

bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj be jokiy i$laidy, baudy ar atsakomybés.

Pasitelke pagalbinj duomeny tvarkytojg uztikrinsime, kad jam baty taikomi duomeny apsaugos jsipareigojimai pagal Sig
DTS. Jei pagalbinis duomeny tvarkytojas nevykdys Siy jsipareigojimy, mes busime jums atsakingi pagal Sioje DTS
nurodytus apribojimus.

7. Perdavimas treciosioms Salims

Mums leidziama perduoti klienty asmens duomenis | treciajg Salj tik tuo atveju, kai perdavimas j treciajg Salj yra pagrjstas
jasy rasytiniu nurodymu ir vykdomas laikantis taikytinoje duomeny apsaugos teiséje nustatyty duomeny perdavimo
reikalavimy. Pavyzdziui, perdavimas gali bati grindziamas tuo, kad:

= Salyje, kurioje yra jsikiires duomeny importuotojas, taikomas sprendimas dél tinkamumo, pripaZintas pagal
taikyting duomeny apsaugos teise.

= Duomeny importuotojui taikomas sprendimas dél tinkamumo, pripaZintas pagal taikyting duomeny apsaugos teise,
ir kad jis jvykdeé visus reikalavimus, reikalingus, kad baty galima remtis sprendimu dél tinkamumo (jei taikoma).

= Duomeny importuotojas jtrauktas j ES SCC arba JK duomeny perdavimo papildymo dokumenta.

JUs Zinote apie ir nurodote mums atlikti duomeny perdavimg j trecigsias $alis, kuris vyksta arba gali vykti, kai
pasitelkiame esamus pagalbinius duomeny tvarkytojus. Jei pagal 6 skirsnj informuosime jus apie naujo pagalbinio
duomeny tvarkytojo pasitelkimag, kuris susijes arba gali bati susijes su perdavimu j tre€iagjg Salj, jusy tolesnis naudojimasis
Paslauga bus laikomas nurodymu mums atlikti atitinkamg perdavimg j treCigjg Sal;.

8. Papildoma pagalba

Jei galésime tai padaryti, atsizvelgdami j informacijg apie Kliento asmens duomenis ir prieigg prie ju, kurig turime teikdami
Paslauga, padésime jums:
=  Teikiant informacijg, susijusig su Paslaugos poveikio duomeny apsaugai vertinimu ir konsultacijomis su
priezidros institucija.
= Registruojant duomeny tvarkymo veiklg, kurig atliekame jasy vardu.
= Atsakant j duomeny subjekty prasymus.

Jei duomeny subjekto prasyma gausime i$ paties duomeny subjekto, patys jo nesiimsime. Vietoj to, mes paskatinsime
duomeny subjektg susisiekti su jumis tiesiogiai, nukreipdami jj j jisy karjeros svetaine arba pateikdami duomeny subjekto

pradyma tiesiogiai jums.

Jei jums reikia misy pagalbos dél duomeny subjekto praSymo ar bet kurio pirmiau minéto proceso, susisiekite su misy

klienty aptarnavimo skyriumi ir pateikite visg informacija, kurios mums reikia, kad suprastume prasymo apimtj ir jvertintume,

kokias galimybes turime jums padéti.

9. Auditai

Mes leisime jums patikrinti, ar laikomés savo, kaip jisy duomeny tvarkytojo / paslaugy teikéjo, jsipareigojimy pagal
Sutartj. Pirmiausia tai bus padaryta pateikiant informacijg ir dokumentus, kuriy pagrjstai paprasysite.

Jei i) praSoma audito apimtis nurodyta masy SOC 2 audito ataskaitoje, kurig tre€iosios Salies auditorius paskelbé per
pastaruosius 12 (dvylika) ménesiy; ir ii) mes pateikiame jums tokig ataskaitg, patvirtinancia, kad néra jokiy zinomy
reikSmingy audituoty kontrolés priemoniy pakeitimy; jas sutinkate sutikti su treciosios Salies audito ataskaitoje
pateiktomis iSvadomis, o ne prasyti atlikti ty paciy kontrolés priemoniy, kurios jtrauktos j ataskaitg, audita.

Jei manote, kad tai bdtina, mes taip pat leisime jums (arba kitai jasy paskirtai Saliai, su sglyga, kad kitg Salj patvirtinsime
mes ir kad ji laikys informacija, su kuria ji susipazjsta, konfidencialia) patikrinti, kaip mes tvarkome Kliento asmens
duomenis.

Galite prasyti atlikti auditg kartg per metus, kurio iSlaidas kiekviena Salis padengs savo |éSomis. Taip pat galite prasyti
atlikti papildomy audity (daugiau nei vieng karta per metus), kuriuos jus turésite apmokéti savo IéSomis.

ISskyrus atvejus, kai priezitros institucija praso atlikti auditg (tokiu atveju aplinkybés bus koreguojamos pagal priezitros
institucijos prasyma), turite apie tai rastu pranesti prie§ 30 (trisdeSimt) dieny iki audito. Auditas bus atliekamas
jprastomis masy darbo valandomis. Jo metu nebus suteikiama fiziné prieiga prie serveriy, kuriuose talpinama Paslauga;
nebus atskleidziamos neskelbtinos komercinés sutarciy su masy pagalbiniais duomeny tvarkytojais dalys; auditas turi
bati atliekamas taip, kad nepakenkty musy sistemy ar patalpy saugumui.

10. Kliento Asmens duomeny iStrynimas ir grazinimas

Nutraukus Sutartj, per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo turétuméte nurodyti mums grazinti ir (arba)
sunaikinti visus Paslaugoje esancius Kliento asmens duomenis. Vykdysime §j nurodymg kuo greiciau, taciau ne véliau
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kaip per 60 (SeSiasdeSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo.

Jei per tas 30 (trisdeSimt) dieny nepraséte istrinti arba grazinti Kliento asmens duomeny, mes istrinsime visus Kliento
asmens duomenis, kai tik tai bus pagrjstai jmanoma, ir ne véliau kaip per 60 (SeSiasdesimt) dieny nuo Sutarties
nutraukimo.
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Priedéliai

1 priedas. Duomeny tvarkymo apraSymas

Koks duomeny tvarkymas bus atliekamas ir kokiais tikslais?

Duomeny tvarkymo tikslas — leisti jums naudotis Paslauga. Taip pat tvarkysime Kliento asmens duomenis tais tikslais,
kurie yra batini, kad sudarytume salygas naudotis paslauga ir palaikytume jasy konkrecius naudojimosi Paslauga veiksmus,
pavyzdziui, registruoti, Salinti trikdzius, tirti ir valdyti incidentus.

JUs visiSkai kontroliuojate, kurios Paslaugos funkcijos bus naudojamos ir kokia informacija bus renkama i$ asmeny.

Kas yra duomeny subjektai?

Paslauga skirta naudoti darbdavio jvaizdZio kirimo ir jdarbinimo tikslais. Siais tikslais klientui paprastai reikia tvarkyti tik asmens
duomenis apie:

= Kliento Naudotojus (dazniausiai darbuotojus, atstovus, konsultantus, asmenis, rekomenduojancius kandidatg)

= vairiy tipy kandidatus (pvz., asmenis, besilankancius jmonés karjeros svetainéje, asmenis, palaikancius rysj su jmone,
kandidatus j darbo vieta, rekomenduotus ir surastus kandidatus)

= Asmenis, kandidato nurodyti kaip asmenys, galintis pateikti atsiliepimg apie kandidatg

Tadiau jus visiSkai nusprendZziate ir kontroliuojate, kokie Kliento asmens duomenys i$ tiesy yra tvarkomi Paslaugoje.

Kokio tipo Kliento asmens duomenys bus tvarkomi?

Tikimasi, kad Klientas rinks ir tvarkys asmens duomenis, batinus jo darbdavio jvaizdzio kdrimo veiklai ir jdarbinimo
procesams vykdyti.

Paprastai tai bina su kandidatais susije asmens duomenys, pvz.:
=  Vardai ir pavardés
= El pasto adresai
=  Nuotraukos ir vaizdo jrasai
=  Atsakymai j klausimus, kurie yra jdarbinimo proceso dalis
= Zinutés su jdarbinangiu Naudotoju
= CV
= |P numeris

=  Kita kandidaty ir (arba) partneriy, integruoty j Paslauga, pateikta informacija

Taip pat tvarkomas ribotas kiekis Naudotojy asmens duomeny, pavyzdziui:
=  Vardas ir pavardé
= |Jmonés el. pasto adresas

= |vairGs veiksmai, atlikti naudojantis Paslauga.

Taciau jus visiSkai sprendziate ir kontroliuojate, kokie Kliento asmens duomenys i$ tiesy yra tvarkomi Paslaugoje.

Kiek laiko bus tvarkomi Kliento asmens duomenys?
Klientas, kaip duomeny valdytojas, nusprendzia, kiek laiko ir kokiais tikslais bus saugomi jvairiy tipy asmens duomenys. Tam
tikslui Paslaugoje sitlomi keli saugojimo ir (arba) iStrynimo nustatymai.

Jei Kliento asmens duomenys programoje istrinami, jie nedelsiant iStrinami i$ jasy paskyros ir iSsaugomi tik misy atsarginése
kopijose. Musy atsarginés kopijos paprastai saugomos 10 dieny.

Taciau kai kurioms Paslaugos funkcijoms naudojame pagalbinius duomeny tvarkytojus, kurie jisy vardu tvarkomus asmens
duomenis saugo iki 30 dieny po iStrynimo.

Ribotas duomeny kiekis taip pat saugomas zurnaluose. , Teamtailor” saugo taikomyjy programy ir infrastruktaros Zzurnalus, kurie
saugomi 365 dienas, ir Zurnalus, kuriuose rodomi tam tikri su kandidatais susije jvykiai, kurie saugomi 30 dieny. Taip pat galite
pasirinkti aktyvuoti audito Zurnalo funkcijg, kad galétuméte sekti iSsamig naudotojy veiklg paslaugoje.

Nutraukus Sutartj, masy Kliento asmens duomeny tvarkymas bus sustabdytas, kaip aprasyta DTS 10 skirsnyje ,Kliento asmens
duomeny iStrynimas ir grazinimas*.

Oneflow ID 9711652

13729



2 priedas. Techninés ir organizacinés priemonés
Siame dokumente pateikiamos , Teamtailor* jgyvendintos techninés ir organizacinés priemonés (toliau — TOM).
Priemonés konfidencialumui uztikrinti (BDAR 32 straipsnio 1 dalies b punktas)
Fizinés prieigos kontrolé
= Asmens duomenys saugomi fiziniuose duomeny centruose, sertifikuotuose pagal ISO 27001.

= Fiziné prieiga prie duomeny centry jrangos yra grieztai kontroliuojama ir suteikiama tik atrinktiems prieglobos paslaugy
teikéjo darbuotojams.

= ]diegta apsauga nuo aplinkos pavojy, pavyzdziui, kar§€io, gaisro ir vandens Zalos.
= Nejgalioti asmenys negali fiziSkai patekti j duomeny centrus.
Loginés prieigos kontrolé

= Loginé prieigos kontrolé yra skirta valdyti prieigg prie informacijos ir sistemos funkcijy pagal jgaliojimy lygius ir darbo
funkcijas (suteikiant prieiga pagal btinybe Zinoti ir minimaliosios prieigos teises).

= Visi naudotojai turi unikalius ID ir slaptazodzius. Kur jmanoma, naudojamas daugiaveiksnis tapatumo nustatymas.

= Suteikta prieiga prie sistemos yra reguliariai perzidrima. Prieiga atS§aukiama ir (arba) pakeiciama, kai pasibaigia darbo
santykiai arba pasikeicia darbo funkcijos.

= Tiekéjo darbuotojai, vykdydami jprastg veikla, neprieina prie klienty duomeny ir su jais nesusiduria. Prieiga suteikiama
tik atrinktiems darbuotojams.

= Visuose galiniuose jrenginiuose naudojami stipris slaptazodziai, vietinés uzkardos, automatinis blokavimas pagal laikg
ir Sifruota saugykla.

Kontrolés atskyrimas

= Asmens duomenys tvarkomi tam skirtose sistemose, kuriomis nesidalijama su kitomis paslaugomis, taikomosiomis
programomis ar verslo subjektais.

= Gamybinés ir bandymy aplinkos yra atskirtos ir jose nesidalijama jokiais duomenimis.
= Atskirose duomeny bazése duomenys atskiriami taikant logine prieigos kontrole.

= Asmens duomenys nenaudojami kitais tikslais, nei tie, kuriems jie buvo surinkti.

Zmogiskyjy istekliy patikimumas

= Visi darbuotojai ir rangovai privalo laikytis konfidencialumo, informacijos neatskleidimo nuostaty ir nuolat dalyvauja
mokymuose apie sauguma.

= Taikomos jdarbinimo ir iSdarbinimo procedaros.

= Pareigos atskiriamos, kai tai praktiskai jmanoma.

Priemonés vientisumui uztikrinti (BDAR 32 straipsnio 1 dalies b punktas)

Perdavimo kontrole
= Visi rySiai internetu ir vidaus tinkluose yra uzsifruoti naudojant bent TLS 1.2 versija.

= Duomenys, saugomi ,Teamtailor taikomojoje programoje, ramybés bisenoje yra Sifruojami naudojant bent faily
sistemos lygio Sifravima.

Pakeitimy valdymas

= Yra jdiegtos pakeitimy valdymo proceddros ir stebé&jimo mechanizmai, skirti iSbandyti, patvirtinti ir stebéti visus esminius
Tiekéjo platformos pakeitimus.

= Kodo pakeitimai automatiskai blokuojami, jei nustatomos tre€iyjy Saliy priklausomybiy pazeidziamosios vietos arba jei
statiné kodo analizé nustato nesaugius modelius.

= Visi pakeitimai yra vertinami tarpusavyje.
Sistemos stebésena

= Programy ir infrastruktdros jvykiai registruojami, stebimi ir automatiskai analizuojami, siekiant uzregistruoti ir aptikti
skirtingg naudotojy prieigg ir sistemos veikla.

= Zurnalai apsaugoti nuo informacijos praradimo ir manipuliavimo ja.

Oneflow ID 9711652 14 /29



Prieinamumo ir atsparumo uztikrinimo priemonés (BDAR 32 straipsnio 1 dalies b punktas)

Atsparumas

=  Tiekéjo infrastruktdra ir sudedamosios dalys suprojektuotos taip, kad atlaikyty nepastovias ir dideles pastovias
apkrovas.

= Siekiant uzkirsti kelig nustatytoms saugumo grésméms, virusams ir kitam kenkéjiSkam kodui, juos nustatyti ir
sumazinti jy poveik|, jdiegta pazeidziamumo patikra, pataisy valdymas ir apsauga nuo kenkéjiskos programinés
jrangos.

Priemonés, skirtos greitai atkurti salygas naudotis asmens duomenimis po fizinio ar techninio incidento (BDAR 32
straipsnio 1 dalies ¢ punktas)

Veiklos atkdrimo po nelaimés planas

=  Veiklos atkdirimo po nelaimiy planai yra skirti uztikrinti, kad paslaugos baty toliau teikiamos, ir (arba) atnaujinti
paslaugy teikimg po i§ anksto numatomy ekstremaliyjy situacijy ar nelaimiy.

=  Atsarginés duomeny kopijos saugomos ne vietoje ir yra uzsifruotos.
= Atkdrimo bandymai atliekami ne reciau kaip kas 6 ménesius.

Incidenty valdymas
= Incidenty valdymo procediros taikomos siekiant uztikrinti sistemingg pozidrj j incidenty, susijusiy su misy
technologijomis ir informaciniu turtu, nustatymg, padariniy susvelninimg, mokymasi i$ jy ir pranesimg apie juos.

Periodinés perziaros, vertinimo ir jvertinimo procediiros (BDAR 32 straipsnio 1 dalies d punktas; BDAR 25 straipsnio
1 dalis)

= Teamtailor vykdo informacijos saugumo programa, kurioje dirba specialls darbuotojai, atsakingi uz programos
kdrima, jgyvendinima ir priezidra.

] Informacijos rizikos vertinimai naudojami siekiant sistemingai jvertinti grésmes ir pazeidziamuma, atsizvelgiant j
juy galimg poveikj ir atsiradimo tikimybe. Tokie vertinimai atliekami bent kartg per metus arba esant dideliems
verslo pasikeitimams.
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Dalyviai

~TEAMTAILOR" 556936-6668 Svedija

Pasirasantis asmuo

VALSTYBES [MONE REGISTRY CENTRAS Lietuva

|galiotas asmuo pasirasymui

Data

Pristatymo kanalas: el.

Pristatymo kanalas: el.
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Teamiltedor

SOFTWARE AS A SERVICES AGREEMENT

Order Form
Payment terms Currency
30 EUR

Teamtailor Service Fee

Product PlatformID Annual recurring fees

Teamtailor 1500-2000 Employees LE114661 14 999.00

Discount Subscription

13001.00

Discount Subscription (Percentage)

46.43

Total discount on Subscription Total discount on Subscription in Percentage

Total reccurring value

14 999.00
One-time fee for first year 0.00
Total contract value first contract period 14 999.00

Contract Period

Start date of the contract First contract period (months) Notice period (Months)
12 1
The Customer
Company name Corporate ID number Contact person
State Enterprise Centre of Registers LT241102419
Email Address Postal code
tudenty g. 39 LT-08106
City Countrycode
Vilnius LT

Eg. SE - Sweden
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Billing information

Email for pdf invoice

Email address to recieve pdf-invoice

Teamtailor

Contact person

Sibling account

Organization

Teamtailor AB

Postal code

116 21

VAT number

LT241102419

Only required for EU-member states

Salesforce Opportunity-ID
AS

Corporate ID number

556936-6668

City

Stockholm

Cost center

This is an update of a existing
contract.
Only use this checkbox ifthis is an
update of an existing contract

Address

Ostgétagatan 16

Country

Sweden
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Authorised Users

This is a complete list of all Authorised Users that have been authorised to use the Service during the Contract Period, subject
to clause 2 in the Agreement. Any amendments to the below list must be approved in writing.
Company Name Corporate ID Nr. Address & Country Platform ID

1. 1. 1. 1.

2. 2 2. 2

3. 3 3. 3

4, 4 4. 4

TERMS AND CONDITIONS

” » o«

Teamtailor (“us’, “we”, “our’) welcomes you, our Customer (“you’), to the Teamtailor service, an applicant tracking system
and employer branding platform provided by Teamtailor AB, available on app.teamtailor.com (the “Service”).

These terms and conditions, together with the following documents and appendices constitute the entire agreement
between Teamtailor and the Customer (individually a “party” and collectively “parties”). They are together referred to as the
“Agreement”:

. the Order Form
the terms and conditions

. the data processing agreement (“DPA”);
The following appendices to the DPA:

Appendix 1 - Description of the processing
Appendix 2 - Technical and organisational measures

If there is any conflict or ambiguity between the terms of any of the documents listed above, a term contained in a document
higher up in the list will prevail. If the conflict or ambiguity relates to data processing of personal data, the DPA will prevail.

If you get access to the Service prior to the start date of the Agreement, as outlined in the Order Form, the terms of this
Agreement will apply to your use of the Service.

1. Service

Our Service is a recruitment software and employer branding platform, allowing our customers and users to manage their
recruitment process, available on app.teamtailor.com.

The features available in the Service are described here: https://www.teamtailor.com/en/all-features/.

2. Use of the Service

The Customer and its representatives, such as employees (“Users”) are granted a non-exclusive, non-transferable, non-
sublicensable, revocable licence to use the Service in accordance with this Agreement.

You are, however, able to add other companies within your company group as so-called “Authorised Users” by listing them
in the Order Form. Employees of such companies are then able to use the Service in accordance with this Agreement as
Users.

Both Users and Authorised Users will be referred to as Users in the context of this Agreement.

3. Customer obligations

Users must use the Service in accordance with applicable laws and in accordance with this Agreement. You are responsible
for all activities, actions, omissions and content provided by any Users when using the Service.

When using the Service, please ensure that all Users respect the rights of others, including any intellectual property, privacy
and other rights of third parties who may have an interest in or right in connection with the content being uploaded.

You confirm that you have read and will follow the core principles outlined in the Teamtailor Code of Conduct (the "Code").
These principles are applicable to you, except where it is explicitly stated that they apply solely to Teamtailor.

We expect Users not to:

e publish, post or - in any other way express - any material or information that is inappropriate, defamatory, infringing,
obscene, pornographic, racist, terrorist, politically slanted, indecent or in any other way unlawful;
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e copy, reproduce, alter, modify, create derivative works, publicly display, republish, upload, post, transmit, resell or
distribute the Service, any part thereof or any material or information that you receive, or are granted access to, from us;

« monitor the Service availability, performance or functionality for any competitive purpose or purpose beyond the
intended purpose of the Service. For example, you agree not to access the Service for the purpose of developing or
operating a competitive product or service or copying the Service features or user interface; or

« violate the restrictions on the Service, work around, bypass or circumvent any of the technical limitations of the Service,
use any tool to enable features or functionalities that are otherwise disabled in the Service, or decompile, disassemble
or otherwise reverse engineer the Service.

The Customer shall at all times remain responsible for the Users use of the Service.

Teamtailor reserves the right to disable the Customer’s access to the Service in the event of breach of this Section 3, but will
provide written notice thereof. Access may be enabled after rectification, unless the Agreement is terminated under section
16 of this Agreement.

4. Our obligations

Teamtailor undertakes that the Service will be provided with reasonable skill and care and in accordance with industry
standards.

If the Service does not comply with the above statement, Teamtailor will, at its own cost, use all reasonable commercial
efforts to promptly correct any deviation or provide the Customer with a replacement to meet the desired performance.

Furthermore, the Customer acknowledges that:
e Teamtailor does not warrant that the Customer’s use of the Service will be uninterrupted or error-free;

e Teamtailor does not warrant that the Service or information obtained by it will meet any Customer requirements or
expectations not included in this Agreement; and

s Teamtailor is not responsible for any delays, delivery failures or any other loss or damage resolution from the transfer of
data over a communication network (such as the internet) out of Teamtailor’s control.

5. User accounts

You, as the company registering for the Service, are solely responsible for the security of your passwords or any other
access protocols that have been provided and for any use of your account. Customers shall use commercially reasonable
efforts to prevent unauthorised access to or use of the Services. If you become aware of any unauthorised use of your
password or your account, you agree to notify us immediately.

You must ensure that your Users provide accurate and complete registration information anytime registering to the Service.
6. Customer service

You can contact us for questions and support through a) email support@teamtailor.com and b) chat on www.teamtailor.com
or when you are logged in to your account.

7. Service level

We will use all commercially reasonable efforts to provide you the Service continuously. However, we cannot guarantee that
the Service will be free from interruptions, delays or errors caused by our systems or other third party service providers,
general internet disruptions or force majeure events.

From time to time, we may perform maintenance and upgrades to the Service, which may result in interruptions, delays or
errors in the Service. We will use all commercially reasonable efforts to notify you in advance of any planned maintenance,
by subscribing to https://status.teamtailor.com, where we also notify about unplanned downtime and our historical
availability. We will try to ensure that maintenance is scheduled outside of normal business hours.

8. Fees and payment

The Service is provided on an annual basis for the fees detailed in the Order Form, in accordance with the payment details
provided in the Order Form. Prices mentioned in this Agreement do not include Value Added Tax (VAT) or any other
applicable taxes. The Customer must pay us without deducting taxes, unless mandated by law. If taxes must be withheld,
the Customer must pay an extra amount to ensure we receive full payment.

Invoices for any new contract period of twelve (12) months, “Renewal Period”, will be sent yearly in advance.

Teamtailor has the right to adjust the fees for the upcoming Renewal Period. We will provide the Customer with a written
notice at least sixty (60) days in advance of any price adjustment. Such adjusted fee will be applicable from the start of the
upcoming Renewal Period and this Agreement will be considered amended with the updated fee. If the Customer does
not agree with the adjustment, either party may choose to terminate the Agreement in accordance with section 16.

The Customer has the right to adjust the number of Authorised Users or platforms listed in the Order Form, which may
result in a decrease or increase in the fees for the applicable contract period. Any modifications to the number of
platforms shall be in writing and agreed by both parties.

Each party is responsible for the fees and other charges their bank or other electronic transfer system may add to
payments made.

Interest on late payments may be levied in accordance with the Swedish Interest Act.

9. Data protection
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When you sign up for and use the Service, we collect and use a limited amount of personal data about your business
representatives and Users for our own purposes, i.e. as a so-called data controller under the GDPR.

Our Privacy Policy contains information about the different purposes for which we use this personal data, the personal data
that is collected, what rights the affected individuals have in relation to our use of their personal data, etc.

All other processing of Customer Personal Data (as defined in the DPA) will be performed as described in the DPA.
10. Intellectual property

All copyrights, trademarks, trade names, logos and other intellectual property rights held and used by us, as part of the
Service (including graphics, icons, scrips, source codes etc), are our property or our third party licensors’ property. The
Service and other information, including associated intellectual property rights, provided and made available by us, remain
our exclusive property. You or your Users may not use the property for commercial purposes or any other purpose without
our prior written consent.

Each party shall without delay notify the other party of any suspected or actual intellectual property infringement related to
the Service. Neither party shall be obligated to defend such intellectual property rights, but if a party decides to do so, the
other party shall, to a reasonable extent, assist the defending party.

Any content added by you or your Users to the Service, will remain your property. You warrant that you own or have the
right to use such property.

11. Limitation of liability

In no event will we, our subsidiaries, affiliates or any respective officers, employees, directors, agents or partners be liable
for:

e Loss of contracts;
o Loss of goodwill or reputation;
o Loss of profit, loss of revenue or loss of anticipated business or earnings; or

« Any other indirect, consequential or special losses, damages or liabilities, arising out of or in connection with your or Users
use of our Service, or obligation under this Agreement.

To the extent permitted by law, our total liability to you for all other losses arising under or in connection with this
Agreement, including indemnification, will be limited to the total sums paid by you for the Service during the period of twelve
(12) months preceding the claim.

Nothing in this Agreement, will limit our liability resulting from our fraud or fraudulent misrepresentation, gross negligence,
wilful misconduct, for death or personal injury resulting from our negligence or to the extent limitations or exclusions herein
are prohibited by applicable law.

12. Indemnification

You agree to defend, indemnify, and hold us and our respective directors, agents, affiliates and representatives harmless

from and against any claim (including all third-party claims), and expense (including without limitation reasonable attorneys’
fees) arising out of or relating to:

(a) your or Users wrongful or improper use of the Service in breach of Section 3;

(b) your or Users violation of any third party right, including but not limited to any right of privacy, publicity rights or
intellectual property rights; and

(c) your or Users breach of the Confidentiality provisions in the Agreement.

We agree to defend, indemnify, and hold you and your respective directors, agents, affiliates and representatives harmless
from and against any claim (including all third-party claims), and expense (including without limitation reasonable attorneys’
fees) arising out of or relating to:

(a) our violation of any third party right, including but not limited to any right of privacy, publicity rights or intellectual
property rights; and

(b) our breach of the Confidentiality provisions in the Agreement.

Our indemnification towards you shall not apply to in the event that you are using the Service in a modified form in
combination with materials or software not provided by us, nor for any content, information or data provided by you, your
Users or candidates when using the Service.

A party that wants to seek indemnification under this section, shall follow the below:

e Prompt notify the other party in writing about the claim;
« Provide the indemnifying party all reasonable cooperation in defence and settlement of such claim; and
o Provide the indemnifying party with sole authority to settle the claim.

13. Confidentiality
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In the context of this Agreement “Confidential Information” refers to any information that is proprietary or confidential to the
disclosing party or that the disclosing party needs to keep confidential, e.g under an obligation towards a third party.
Confidential Information may be of technical, business or other nature. However, Confidential Information does not include
any information that: (i) was known to the receiving party before receiving the same from the disclosing party in connection
with this Agreement; (ii) is independently developed by the receiving party; (iii) is acquired by the receiving party from
another source without restriction as to use or disclosure; or (iv) is or becomes part of the public domain through no fault or
action of the receiving party.

The recipient of Confidential Information will not disclose, share or otherwise make available Confidential Information to any
third party, without the express written consent of the disclosing party, except for when required by law. You hereby consent
to our disclosure of your Confidential Information to the subprocessors used in the provision of the Service, as described in
the DPA.

Both parties shall treat the Confidential Information with the same degree of care as they would their own confidential
information and must take all reasonable measures to protect the confidential information from unauthorised access or
disclosure.

The confidentiality undertaking as described above will remain inforce three (3) years after the termination of the
Agreement, except for trade secrets which must be kept confidential as long as they qualify as trade secrets.

14. Third Party Service

Our Service may be integrated with other third-party technologies and services (“Third-Party Services”). In case you
integrate towards such Third-Party Services, you expressly instruct us to share data with and give access to such third-party.
Any use of such Third-Party Service is subject to the terms and conditions between you and such third party.

With the exception of our subprocessors, we are not responsible or liable to you or any third party service provider with
respect to the functionality or availability of any Third-Party Service or any data obtained through the use of any Third-Party
Services. We do not provide any warranty with respect to any integration with a Third-Party Service.

15. Changes to the Service

Teamtailor can make changes to the Service whenever required to improve, maintain or for other business critical purposes.
These changes may include upgrades, bugfixes, patches, error corrections, modifications, enhancements, improvements, or
new features called “Updates”.

We will not make intentional changes that significantly harm the Service’s features and functionality. If Teamtailor makes a
change that significantly harms the Customer’s operations, Teamtailor will inform the Customer in writing thirty (30) days in
advance of such change. Teamtailor and the Customer shall in good faith try to find an alternative solution to solve the
harm. If not possible within thirty (30) days from the written notice of the Customer, the Agreement shall be terminated with
immediate effect.

16. Term and termination

This Agreement shall be valid for a period as detailed in the Order Form, referred to as “Initial Contract Period”. The
Agreement will be automatically renewed for an upcoming Renewal Period of twelve (12) months, unless either party
provides written notice of termination to the other party, at least one (1) month prior to end of the current contract period.

Either party may also terminate this Agreement immediately, by providing the other party with written notice under the
following circumstances:

(a) If the other party commits a material breach of this Agreement and fails to rectify the breach within thirty (30) days
after receiving written notice to do so.

(b) If the other party commits a material breach of any term of this Agreement that cannot be rectified.
(c) If the other party becomes subject to bankruptcy proceedings, ceases to carry on business, or goes into liquidation.

Termination under this section shall be made in writing, to you by sending an email to the contact details in the Order Form
and to us, by contacting support@teamtailor.com or your customer success manager via email.

If you terminate this Agreement prior to the end of the applicable contract period, you will not be entitled to any refund of
any fees paid or relieved from any fees payable.

Upon termination, your and Users right to access the Service will be revoked. Regarding returning or erasure of Customer
Personal Data, see more details in the DPA.

17. Force Majeure

Neither party shall be responsible for delays and defects outside of their control. If either party is delayed by an event
outside its control, they must inform the other party as soon as possible and take steps to minimise the effect of the delay. In
such cases, the affected party will not be held liable for any resulting defects or delays.

18. Governing law

This Agreement will be governed by and construed in accordance with the laws of Sweden, without giving effect to any
choice of law or conflict of law provisions. Any dispute, controversy or claim arising out of or in connection with this
Agreement shall be settled by public courts in Sweden.
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If local law prohibits disputes from being resolved in foreign courts, as a fallback option, any dispute shall be settled by
arbitration under the International Chamber of Commerce Rules, with Sweden as the seat of arbitration and English as the
language.

19. Assignment

You may not assign, transfer or delegate any rights or obligations under this Agreement without our written consent, which
shall not be unreasonably withheld.

20. Entire agreement

This Agreement constitutes the entire agreement between the parties, and supersedes all prior or contemporaneous
agreements, understandings, negotiations and discussions, whether oral or written, relating to the subject matter of this
Agreement, including non-disclosure agreements entered into.

21, Variation

No modification or amendment to this Agreement shall be valid unless in writing and approved by both parties.

DATA PROCESSING AGREEMENT

About and summary

This DPA is part of and subject to the terms of the Agreement. It describes what responsibilities you and Teamtailor have
when it comes to processing of Customer Personal Data under the Agreement. In sum, it states that:

e« We can only use Customer Personal Data to provide the Service to you, as described in the Agreement.

« You are responsible for your own compliance with Applicable Data Protection Law when using the Service, and Teamtailor
for complying with the parts of Applicable Data Protection Law that apply to a processor / service provider.

« We will help you comply with many aspects of Applicable Data Protection Law. You have assessed how Teamtailor will be
doing this, and are satisfied with the measures Teamtailor will take.

1. Definitions

These definitions are used:

Applicable Data Protection Law means any law about protecting information about physical persons, which applies to a
party’s processing of Customer Personal Data under the Agreement. This can for example include: EU Regulation 2016/679
(GDPRY); the UK General Data Protection Regulation (UK GDPR); the UK Data Protection Act of 2018; and/or the California
Consumer Privacy Act (CCPA).

Customer Personal Data means data that is (i) subject to Applicable Data Protection Law; (ii) added to the Service by
or on behalf of you under the Agreement; and (iii) which Teamtailor is only allowed to process on your behalf. It

does not include personal data for which we are the data controller, as described in section 9 in the terms and
conditions.

Data Subject Requests means requests from individuals whom Customer Personal Data refers to, to exercise their rights
under Applicable Data Protection Law.

EU SCCs means the sets of standard contractual clauses published by the EU Commission on June 4, 2021.
Subprocessor means any processor that Teamtailor uses to process Customer Personal Data.

Subprocessor Change Date means the date when Teamtailor intends to start using a new subprocessor, or replace an
existing one.

Supervisory Authority means a public authority that investigates and enforces compliance with an Applicable Data
Protection Law.

Third Country Transfer means (i) where the GDPR applies, a transfer of Customer Personal Data to a country, territory
or international organization outside of the EU/EEA, (iii) where the UK GDPR applies, a transfer of Customer

Personal Data from the UK to another country, territory or international organization.

TOMS means the technical and organizational measures that we maintain to make sure that Customer Personal Data is
secure when processed in the Service. The TOMS are described in Appendix 2.
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UK Transfer Addendum means the International Data Transfer Addendum to the EU SCC, published by the UK Information
mmissioner’s Offi n March 21, 2022

Other terms have the meaning given to them in Applicable Data Protection Law. For example, the terms controller,
processor, processing, datasubject, and personal data breach have the meaning given to them in the GDPR. The terms sell,
share, and service provider have the meaning given to them in the CCPA.

2. Your responsibilities

You decide and control which type of Customer Personal Data is processed in the Service, for which purposes and for how
long. For this reason, you are the sole controller of the Customer Personal Data. As the sole controller, you are responsible
for:

Making all contractual arrangements necessary for you to be able to act as the sole controller, for example with other
entities in your company group.
Ensuring that there is a legal basis for all processing of the Customer Personal Data.

Ensuring that the data subjects get all information they are entitled to under Applicable Data Protection Law, for example
through appropriate privacy notices.

Ensuring that the processing of Customer Personal Data otherwise fulfills the requirements in Applicable Data Protection
aw.

Providing us with documented instructions on how to process the Customer Personal Data. You have done so by way of
this DPA, and the rest of the Agreement.

3. Our responsibilities

We will act as your processor / service provider, and will not process, sell, retain, use, or disclose Customer Personal Data
for any other purpose than providing the Service in accordance with your instructions, as described in this DPA and in the
rest of the Agreement.

We will inform you if, in our opinion, instructions given by you infringe Applicable Data Protection Law.

The parties acknowledge and agree that our access to Customer Personal Data is not part of the payment exchanged by the
parties under the Agreement.

4. Security and confidentiality

You have assessed the risks involved with the processing of the Customer Personal Data in the Service, and concluded that
the TOMS ensure a level of security that is appropriate to the risks involved.

We will make sure that all our employees (and similar representatives) who have access to Customer Personal Data need to
keep it confidential.

5. Personal data breaches

We will notify you about any personal data breach affecting the Customer Personal Data. The notice will be sent without
undue delay, and at least within 48 hours of Teamtailor becoming aware of the personal data breach.

The notice will be sent to the email address that you have provided for your “privacy manager” in the Service. If you haven’t
provided an email address for your “privacy manager” in the Service, the notice will be sent to the email address for your
“career site manager” in the Service.

If this information is available to us when sending the notice, the notice will include a description of:

The nature of the breach, i.e. what has happened to the Customer Personal Data.

What parts/type of Customer Personal Data is affected by the breach.

Which categories of data subjects, and approximate number of data subjects, are affected by the breach.
Our assessment of the likely consequences of the breach.

The measures that we have already taken and, if applicable, still plan to take to investigate and address the breach.

If we don’t have all of this information when first notifying you, we will execute the notification in phases - as relevant
information becomes available.

If you decide to notify a personal data breach affecting the Customer Personal Data to a Supervisory Authority, to the data
subjects, or the public, you will make reasonable efforts to provide us with advance copies of the notice(s), and give us an
opportunity to provide any clarifications or corrections to them.

6. Subprocessors
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The Teamtailor group uses subprocessors when providing the Service. A continuously up to date overview of the
subprocessors we use, the function they perform int he Service, etc. is available:

« Inthe list of subprocessors for our EU Region - if you have selected to have the Customer Personal Data processed in our
EU Region.

« Inthe list of subprocessors for our US Region - if you have selected to have the Customer Personal Data processed in our
US Region. (Available on request)

You are aware of and instruct us to use the current subprocessors. You generally authorise us to use subprocessors when
providing the Service, provided that we notify you before starting to use a new subprocessor or replacing an existing one, so
that you can object to the change.

We will notify you about our intention to start using a new subprocessor or replace an existing one, at least fourteen (14)
calendar days before the Subprocessor Change Date. The notice will be sent tothe email address that you have provided for
your “privacy manager” in the Service. If you haven'’t provided an email address for your “privacy manager” inthe Service, the
notice will be sent to the email address for your “career sitemanager” in the Service.

You can object to the change by sending an email to legal@teamtailor.com stating that you object, and the reason(s) for
objecting. We will assess whether we can reasonably satisfy the objection, for example by taking any steps that you request.
If we aren’t able to solve the issue, the change will take effect, and either party can, for a period of fourteen (14) calendar
days after the Subprocessor Change Date, terminate the Agreement without any cost, penalty or liability.

In case of extraordinary circumstances, for example a subprocessor’s bankruptcy or irreparable material breach of contract,
we reserve the right to replace the relevant subprocessor with a shorter notice period than described above, or without any
prior notice to you - but without undue delay. In that case, you can object to the use of the new subprocessor within
fourteen (14) calendar days of receiving our notice, as described above. If we aren’t able to solve the issue within fourteen
(14) calendar days of your objection, either party can terminate the Agreement without any cost, penalty or liability.

When engaging a subprocessor, we will make sure that the data protection obligations in this DPA are imposed on the
subprocessor. If the subprocessor fails to fulfill these obligations, we will be liable towards you, in accordance with and
subject to the limitations in this DPA.

7. Third Country Transfers

We are only allowed to make Third Country Transfers of Customer Personal Data when the Third Country Transfer is based
on your written instruction and is executed in line with the transfer requirements in Applicable Data Protection Law. The
transfer can for example be based on:

s That the country in which the data importer is based is subject to an adequacy decision recognized by Applicable Data
Protection Law.

« That the data importer is subject to an adequacy decision recognized by Applicable Data Protection Law, and has
fulfilled all requirements needed to rely on the adequacy decision- when applicable.

« That the data importer enters into the EU SCC or UK Transfer Addendum.

You are aware of and instruct us to perform the Third Country Transfers that take place, or may take place, when we use our
current subprocessors. If we notify you of the use of a new subprocessor in accordance with Section 6 above, which
involves or may involve a Third Country Transfer, your continued use of the Service will be considered an instruction on us
to execute the relevant Third Country Transfer.

8. Additional assistance
Provided that we are able to do so, considering the information about and access to Customer Personal Data that we have
in providing the Service, we will assist you in:

« Providing information relevant for your data protection impact assessment of the Service and consultation with a
Supervisory Authority.

« Keeping a record of the processing activities that we do on your behalf.

« Responding to Data Subject Requests.

If we receive a Data Subject Request from the data subject him/herself, we will not act on it ourselves. Instead, we will
encourage the data subject to contact you directly, by referring him/her to your career site or by submitting a Data Subject
Request directly to you.

If you need our assistance with a Data Subject Request or any other process mentioned above, please contact our Customer
Support and provide all information we need to understand the scope ofthe request, and assess what possibilities we have
to assist you with it.

9. Audits

We will allow you to audit our compliance with our obligations as your data processor / service provider under the
Agreement. This will, as a first option, be done by providing the information and documentation that you reasonably ask for.

If (i) the requested audit scope is addressed in our SOC 2 audit report issued by a third party auditor in the past twelve (12)
months; and (ii) we provide such a report to you confirming there are no known material changes in the controls audited;
you agree to accept the findings presented in the third party audit report, rather than requesting an audit of the same
controls covered by the report.
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If you think it is necessary, we will also allow you (or another party assigned by you, provided that the other party is
accepted by us and keeps the information it accesses confidential) to inspect our processing of the Customer Personal
Data.

You can request an audit once per year, for which each party will cover its own costs. Additional audits (exceeding one per
year) can also be requested, at your sole cost.

Unless an audit is requested by a Supervisory Authority (in which case the circumstances will be adjusted to the Supervisory
Authority’s request), you need to provide written notice thirty (30) days in advance of the audit. The audit will be conducted
during our normal business hours. It will not involve physical access to the servers on which the Service is hosted; not involve
disclosure of commercially sensitive parts of the agreements with our subprocessors; and must be performed so that it does
not compromise the security of our systems or premises.

10. Erasure and return of Customer Personal Data

When the Agreement is terminated, you should - within thirty (30) days of the termination of the Agreement - instruct us to
return and/or destroy all Customer Personal Data from the Service. We will comply with this instruction as soon as
reasonably practicable, and at least within sixty (60) days after the termination of the Agreement.

If you have not requested erasure or return of the Customer Personal Data within those thirty (30) days, we will delete all

Customer Personal Data as soon as reasonably practicable, and at least within sixty (60) days after the termination of the
Agreement.

APPENDENCIES

Appendix 1 - Description of the processing

What processing will happen, and for which purposes?

The purpose of the processing is to allow you to use the Service. We will also process Customer Personal Data for purposes
that are necessary to enable and support your specific use of the Service, such as logging, troubleshooting and investigating
and managing incidents.

You fully control which features in the Service will be used and which information is to be collected from individuals.

Who are the data subjects?

The Service is designed to be used for employer branding and recruitment purposes. For these purposes, a customer normally
only needs to process personal data about:
e The customer's Users (usually employees, representatives, consultants, individuals referring a candidate)

« Different types of candidates (e.g. individuals visiting the company’s career site, individuals connecting with the company,
job applicants, referred and sourced candidates)

o Individuals listed as a reference by a candidate

However, you fully decide and control what Customer Personal Data is actually processed in the Service.

What type of Customer Personal Data will be processed?

A customer is expected to collect and process the personal data that is necessary to perform its employer branding activities
and recruitment processes.

This usually consists of personal data related to the candidates, such as:

« Names

« Emails

« Photos and videos

« Answers to questions part of the recruitment process

« Messages with the recruiting User

« CV

« |P-number

« Otherinformation provided by the candidates and/or partners integrated to the Service.

A limited amount of personal data is also processed about the Users, such as:

« Name
« Company email address
« Different actions taken in the Service.

However, you fully decide and control what Customer Personal Data is actually processed in the Service.
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For how long will Customer Personal Data be processed?

The customer, as the data controller, decides how long different types of personal data will be stored, and for which purposes.
A number of retention/deletion settings are offered in the Service for this purpose.

If Customer Personal Data is deleted in the application, it is immediately deleted from your account and only maintained in our
backups. Our backups are generally retained for 10 days.

However, for some features in the Service, we use subprocessors that retain the personal data they process on your behalf for
up to 30 days after deletion.

A limited amount of data is also stored in logs. Teamtailor keeps application and infrastructure logs, that are stored for 365
days, and logs showing certain candidate-related events, that are stored for 30 days. You can also choose to activate an audit
log functionality, to be able to keep track in detail of your users activities in the service.

Our processing of Customer Personal Data will stop after the termination of the Agreement, as described under “Erasure and
return of Customer Personal Data” in section 10 of the DPA.

Appendix 2 - Technical and organisational measures

The following document contains TOMs as implemented by Teamtailor.

Measures to Ensure Confidentiality (Art. 32 para. 1 lit. b of the GDPR)

Physical access control

« Personal Data is stored in physical data centres certified according to ISO 27001.

« Physical access to the data centre facilities is strictly controlled and limited to selected staff at the hosting provider.
« Protection against environmental hazards such as heat, fire and water damage is in place.

e There is no unauthorised physical access to data centres.

Logical access control

« Logical access controls are designed to manage access to information and system functionality based on authority levels
and job functions (granting access on a need-to-know and least privilege basis).

o All users have unique IDs and passwords, MFA is used where possible.

« Granted system access is reviewed regularly and access is revoked/changed when employment terminates or changes in
job functions occur.

« The SupJ)Iier‘s staff do not access or interact with customer data as part of normal operations. Access is restricted to
selected staff.

« All endpoint devices use strong passwords, local firewalls, automatic time based locking and encrypted storage.

Separation of control

« Personal Data is processed indedicated systems that are not shared with other services, applications, or corporate entities.

e Production and teste nvironments are separated and do not share any data.
« Within individual databases, data is segregated with logical access control.
« Personal Data is not used for purposes other than what it has been collected for.

Human resource security

« Allemployees and contractors are bound by confidentiality, non-disclosure provisions and undergo continuous security
awareness training.

« Onboarding, offboarding procedures are in place.
« Segregation of duties is applied where it is practically possible.

Measures to Ensure integrity (Art. 32 para. 1 lit. b of the GDPR)

Transfer control
« Allcommunication, over the internet and on internal networks, are encrypted with at least TLS version 1.2.

« Data stored in Teamtailor’s application is encrypted at rest with at least file-system level encryption.

Change management

« Change management procedures and tracking mechanisms are in place to test, approve and track all material changes to
the Supplier’s platform.

« Code changes are automatically blocked if vulnerabilities in third party dependencies are identified or if static code
analysis identifies unsafe patterns.

e All changes are peer reviewed.
System monitoring

« Application and infrastructure events are logged, monitored and automatically analysed to record and detect divergent
user access and system activity.

e Logs are protected from loss and manipulation.

Measures to Ensure Availability and Resilience (Art. 32 para. 1 lit. b of the GDPR)
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Resilience
« The Supplier’s infrastructure and components are designed to withstand intermittent and as well as high constant loads.

« Vulnerability screening, patch management and anti-malware protection are implemented to prevent, identify and mitigate
against identified security threats, viruses and other malicious code.

Measures to Quickly Restore the Availability of Personal Data after a Physical or Technical Incident (Art. 32 para. 1
lit. c of the GDPR)

Disaster recovery plan
« Disaster recovery plans are designed to maintain service and/or recovery from foreseeable emergencies or disasters.
e Backups are stored off-site and encrypted.
e Restore tests are done at least every 6 months.

Incident management

« Incident management procedures are in place to ensure a systematic approach to identify, mitigate, learn and report
incidents related to our technology and information assets.

Procedures for periodical review, assessment, and evaluation (Art. 32 para. 1 lit. d ofthe GDPR; Art. 25 para. 1 of the
GDPR)
e Teamtailor runs an information security program with dedicated staff responsible for the development, implementation and
maintenance of the program.

o Information risk assessments are used to systematically evaluate threats and vulnerabilities in terms of the impact they
could imply and the probability to occur. Such assessments are performed at least annually or at major business changes.
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